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1. Hello, listening friends.   

親愛的朋友，你好， 

2. Welcome to you one more time to this series of 
messages from 2 Corinthians. 
歡迎你再一次收聽這個哥林多后書的系列信

息。 

3. We have been talking about the fifteen secrets 
of positive living. 
我們一直在談十五個積極生活的秘訣， 

4. And today, we will talk about secret number 
eleven. 
今天我們要講第十一個秘訣。 

5. Let us review the first ten very quickly. 
讓我們很快地溫習一下，前十個秘訣是什

么。 

6. Number one, 
第一， 

7. take hold of the inflow/outflow equation of 
God’s blessings in your life. 
掌握神賜給你生命之福的輸入與輸出的方程

式。 

8. Number two, 
第二， 

9. cling to the priceless deposit of Christ’s 
sacrifice for you. 
重視耶穌基督為你犧牲所付出的昂貴訂金。 

10. Number three, 
第三， 

11. learn to enjoy giving and receiving forgiveness. 
學習享受饒恕與被饒恕的恩典。 

12. Number four, 
第四， 

13. overcoming timidity. 
克服恐懼。 

14. Number five, 
第五， 

15. revel in the real fountain of youth. 
盡情享受真正的青春之泉。 

16. Number six, 
第六， 

17. seek true health, wealth, and prosperity. 
追求真實的健康、財富和豐盛。 

18. Number seven, 
第七， 

19. master the art of peacemaking by reconciling 
others to God. 
勸人與神和好，這是締造和平者的最高造

詣。 

20. Number eight, 
第八， 

21. use the power of example by modeling Christ. 
運用效法基督，以身作則的力量。 

22. Number nine, 
第九， 

23. make your sorrow to be the back door to 
happiness. 
讓憂傷成為重獲喜樂的門路。 

24. Number ten 
第十， 

25. is getting through giving. 
從付出中獲取。 

26. And today, I want to talk to you about number 
eleven, which is being appreciated. 
今天我要跟你分享第十一個秘訣，就是“得

稱讚”。 

27. Someone once said that the deepest principle in 
human nature is craving to be appreciated. 
有人曾說過，在人性深處的一個特點就是，

我們都渴望得到別人的讚許。 

28. I’ve never met anyone who does not appreciate 
being appreciated. 
我從來沒有遇見過一個不喜歡別人稱讚的

人。 

29. I have met people who pretended that they 
don’t want or need appreciation, 
我見過那些假裝自己不需要別人稱讚的人， 
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30. but the truth is, there’s nothing wrong with 
giving or receiving appreciation. 
但事實上，稱讚與被稱讚沒什么不對。 

31. It is biblical to express appreciation to others. 
聖經也教導我們，要懂得欣賞別人。 

32. But it’s like everything else—there’s always 
the danger of extremes. 
可是，就像其他的道理一樣，一旦走極端就

有危險。 

33. And Paul is not talking about extreme forms of 
appreciation in 2 Corinthians. 
保羅在哥林多后書裡，並不是指這種偏激的

讚賞。 

34. He is talking about our biblical view of giving 
and receiving appreciation. 
他談的是，符合聖經觀點的讚賞與被讚賞。 

35. For example, 
舉例來說， 

36. the Bible says, “Give honor to whom honor is 
due.” 
聖經說：“當恭敬的，恭敬他。” 

37. The Bible said, “The laborer is worthy of his 
hire.” 
聖經說：“工人得工價是應該的。” 

38. Today, we will see the eleventh secret of 
positive living, which is being appreciated for 
generous giving. 
今天，我們要來看積極生活的第十一個秘

訣，就是那些慷慨施予者將得著稱讚。 

39. A philosopher once said ingratitude is always a 
form of weakness. 
有一位哲學家說過，不知感恩是一種軟弱的

表現。 

40. I have never known a truly strong person to be 
ungrateful. 
我從沒見過一個真正堅強的人，卻不知感恩

的。 

41. And if that’s the case, the God is the strongest 
one of all. 
如果我的看法正確，那么，我們的神就是最

堅強的一位。 

42. Why? 
為什么？ 

43. Because the Bible tells us that God does not let 
any sacrifice by His children go unappreciated 
or unrewarded. 
因為聖經告訴我們，神絕不會不欣賞，或不

回報祂兒女所獻的祭。 

44. My listening friend, 
我親愛的朋友， 

45. when you understand God’s appreciation of 
your generosity and sacrifice, it becomes 
overwhelming. 
當你明白，神多么欣賞你慷慨無私的奉獻，

將令你驚嘆不已。 

46. And in chapter 8 of 2 Corinthians, Paul told us 
that the secret of getting is giving. 
哥林多后書第八章那裡，保羅告訴我們，收

穫來自施予。 

47. And here in chapter 9, which we will look at 
today, the Apostle Paul continues by saying 
God not only appreciates, but rewards, 
generous givers. 
我們今天要看的第九章這裡，使徒保羅繼續

說，神不僅讚賞，更要回報慷慨施予的人。 

48. If you have a Bible, please look at 2 
Corinthians chapter 9 verses 6-15. 
如果你有聖經，請看哥林多后書九章 6-15
節。 

49. Verse 6 tells us, 
第 6節告訴我們， 

50. “Now this, I say, he who sows sparingly will 
also reap sparingly and he who sows 
bountifully will also reap bountifully.” 
“少種的少收，多種的多收，這話是真

的。” 

51. Paul was speaking to a farming society. 
保羅當年是對生活在農業社會裡的人說話， 

52. They understood the complete meaning of this 
analogy. 
他們完全理解這個比喻的意義。 

53. If you scatter the seeds in abundance on the 
ground, you will get a large harvest. 
如果你在土地裡撒下大量種子，你就會有大

豐收。 

54. But if you are stingy and scatter seed lightly on 
the ground, then you will get a feeble harvest. 
但如果你很吝嗇，種子撒得稀稀落落，那

么，你的收成也是很貧乏的。 

55. And Paul is advising the Corinthians to learn 
this important lesson. 
保羅就是在勸說哥林多人，一起來學習這個

重要的教訓。 
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56. He is telling them that the harvest they receive 
is in direct proportion to their sowing; 
他告訴他們，收成與撒種的份量是成正比

的。 

57. that God’s depth of appreciation for them is in 
proportion for their giving back to God. 
同樣的，神稱讚他們的程度，跟他們奉獻給

神多少，也成正比。 

58. And so the question is, how does God express 
His appreciation to His generous children? 
那么，問題在于，神如何表達祂對慷慨奉獻

的兒女的讚賞呢？ 

59. He expresses His gratitude in four ways. 
神以四種方式表達祂的讚賞。 

60. The first is that God has a special fondness for 
His generous children. 
神對祂慷慨的兒女特別喜愛， 

61. We see this in verse 7 of chapter 9. 
我們從第九章 7節那裡可以看到。 

62. The second is that God abundantly provides for 
their every need. 
第二，神充足地供應他們一切的需要， 

63. We see this in verses 11 and 12. 
我們在第 11和 12節那裡看到這一點。 

64. The third is found in verse 13, where Paul tells 
us that God is glorified through His children’s 
generosity. 
第三點，在 13節那裡，保羅告訴我們，當

神的兒女多多地捐獻時，神就得著榮耀。 

65. And the fourth is that God answers prayers 
offered on their behalf, 
第四，神會答應他們為別人的禱告， 

66. which we see in verses 14 and 15. 
在 14，15節那裡。 

67. Let’s look more closely at these four results of 
our generosity. 
現在，我們仔細來看看這四個慷慨奉獻的結

果。 

68. Number one, God has a special fondness for 
His generous children. 
神對祂慷慨的兒女特別喜愛。 

69. In verse 7, Paul says, “For God loves a cheerful 
giver.” 
第 7節保羅說：“捐得樂意的人，是神所喜

愛的。” 

70. My listening friend, this is the most precious 
promise of all. 
親愛的朋友，這是最寶貴的應許， 

71. There is no higher honor or reward. 
沒有比這更高的榮譽和獎賞了。 

72. Of course, God loves the world in general. 
當然，神愛全世界， 

73. John chapter 3 verse 16 tells us this. 
這是約翰福音三章 16節告訴我們的。 

74. And God has a deeper love for His children. 
同時，神更深愛祂的兒女， 

75. But God reserves a special fondness and 
highest love for the cheerful giver. 
但神保留了祂特別的喜悅和最高的愛，給樂

意奉獻的人。 

76. We cannot imagine a greater expression of 
gratitude than knowing that we are at the 
pinnacle of God’s love. 
我們無法想像，還有比這更高的感謝方式，

神竟然把我們放在祂至愛的高峰。 

77. I think we all like to be appreciated. 
我們都喜歡別人欣賞我們， 

78. But when we receive appreciation from 
someone who is very special to us, then that 
appreciation is more meaningful to us. 
但如果我們得到的讚賞，來自跟我們有特殊

關係的人，這樣的讚賞則別具更深的意義

了。 

79. So just think—that the God of heaven is 
expressing His appreciation to you. 
你想，天上的神竟然表示欣賞你。 

80. There can be no more uplifting thought than to 
hear the almighty and the all powerful God 
saying that He appreciates you. 
當我們聽見大能權威的神說，祂欣賞你，世

上再沒有比這更大的鼓舞了。 

81. But who are the cheerful givers? 
那么，誰是捐得樂意的人呢？ 

82. Those whose giving to God comes from the 
heart and not from obligatory feelings. 
就是那些從心裡願意奉獻的人，而不是勉強

盡一分義務而已。 

83. God shows His appreciation to generous givers 
by having special fondness of them. 
神對慷慨奉獻者表示讚賞的第一種方式，就

是特別喜愛他們。 
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84. The second way God shows appreciation to 
generous givers is found in verses 8-11. 
神對慷慨奉獻者表示讚賞的第二種方式，記

載在 8-11節， 

85. And that is that God abundantly provides for 
their every need. 
也就是，神充足地供應他們一切需要。 

86. Verse 8 says, “And God is able to make all 
grace abound to you, 
第 8節說：“神能將各樣的恩惠，多多地加

給你們， 

87. so that in all things, at all times, having all that 
you need, you will abound in every good 
work.” 
使你們凡事常常充足，能多行各樣善事。” 

88. Paul uses the word ‘all’ five times just in that 
verse. 
保羅在這節經文裡，五次使用“all”這個形

容詞。 

89. What’s Paul saying here? 
保羅想要表達什么？ 

90. He is saying that God’s gracious giving is 
limitless. 
他想告訴我們，神所賞賜的恩惠，是無窮盡

的。 

91. God’s gracious giving cannot be measured. 
神所賞賜的恩惠，是無法衡量的。 

92. Why is that? 
為什么呢？ 

93. Because through human understanding, we 
think that we will have a lesser amount if we 
give part of our money to God. 
因為，在人的理解中我們認為，奉獻部分金

錢給神，就會減少我們所擁有的。 

94. But through the understanding of faith, the 
opposite is true. 
但從信心的領域來看，恰恰相反。 

95. When you give to God, you will have more, not 
less. 
當你奉獻給神，你所擁有的不但不會減少，

反而會增加。 

96. You say, “But that’s not possible.” 
你說：“這不可能。” 

97. Oh, but you’re still living in the possible world. 
那么，你還是活在一個可能性被局限的世界

裡。 

98. But the world of faith is the world of the 
impossible. 
然而信心的世界，是超越一切可能性的。 

99. And God has deep appreciation toward those 
who live in the world of faith instead of the 
world of sight. 
如果你憑信心而活，不憑眼見，那么神會格

外地讚賞你。 

100. Let me give you some examples. 
讓我舉幾個例子。 

101. Human wisdom says that prosperity comes 
from accumulating and from hoarding and 
holding tight onto your money. 
人間的智慧認為，我們要儘量賺取，並聚斂

所有的錢，才能富起來。 

102. But faith says, “I trust in God’s promises to 
provide all and everything I need.” 
然而信心說，我信靠神的應許，祂必定供應

我一切所需。 

103. My listening friend, 
親愛的朋友， 

104. if you have never experienced God’s 
expression of appreciation for you, then you are 
missing the greatest joy you can ever 
experience. 
如果你從沒有經歷過神對你的讚賞，那么，

你就錯過了人生最大的喜樂。 

105. The third way that God expresses His 
appreciation to the generous giver is found in 
verses 11-13. 
神對慷慨奉獻者表示讚賞的第三種方式，記

載在 11-13節。 

106. God is glorified through the generosity of His 
children. 
當神的兒女多多地捐獻時，神就得著榮耀。 

107. When other people are blessed by your 
generosity, they will glorify God. 
當別人因著你慷慨的施予而蒙福，他們也會

歸榮耀與神。 

108. And do you know who receives the recognition 
for that gift? 
你知道這份禮物將歸功于誰呢？ 

109. The generous giver. 
慷慨的奉獻者。 

110. In these verses, Paul is saying that giving is the 
proof of genuine salvation. 
在這幾節經文裡，保羅說，奉獻是真實得救

者的證明。 



 5 

111. And an expression of obedience always brings 
glory to God. 
一個順服神的行動，必定能榮耀神。 

112. Many of the poor believers during Paul’s time 
knew of the city of Corinth because of its 
reputation. 
在保羅那個時代，許多貧窮的基督徒都知

道，哥林多是個很出名的城市。 

113. You say, “What’s that reputation?” 
你會問：“怎么出名啊？” 

114. Corinth was known as a city of immorality and 
idolatry. 
原來，哥林多是個道德敗壞的城市，以淫亂

墮落著名。 

115. So imagine their incredible, overwhelming joy 
when they hear that there were believers in 
Corinth, 
所以，你可以想像得到，當他們聽說哥林多

居然有人信主成為基督徒，他們是多么的興

奮高興呀！ 

116. and that these believers were supporting them. 
而且，他們很樂意來支持哥林多的信徒。 

117. And they will give glory to God who calls 
people out of that sinful city to be their brothers 
and sisters in Christ. 
他們也因著神從一個充滿罪惡的城市裡，呼

召人成為基督裡的弟兄姊妹，就歸榮耀給

神。 

118. Imagine the thanksgiving and the glory they 
gave to God because of that. 
你想，他們為此是如何地感恩，並將榮耀歸

給神呢？ 

119. So, number one, God expresses appreciation to 
His generous children. 
好，第一，神讚賞祂慷慨奉獻的兒女。 

120. Secondly, He abundantly provides for them. 
第二，祂豐富地供應給他們。 

121. Thirdly, God becomes glorified through them. 
第三，神通過他們得榮耀。 

122. Fourthly, and finally, by answering prayers 
offered on their behalf. 
最后，第四，神應允他們為別人的代禱。 

123. Paul tells us about this in verses 14 and 15. 
保羅在 14和 15節那裡告訴我們， 

124. Verse 14 says, “And in their prayers for you, 
their hearts will go out to you because of the 
surpassing grace God has given you.” 
14節說：“他們也因神極大的恩賜顯在你們

心裡，就切切地想念你們，為你們祈禱。” 

125. The prayers offered up on behalf of the 
Corinthians because of their generosity were a 
great blessing. 
這些慷慨的奉獻者，為哥林多人獻上的禱

告，真是一個極大的祝福。 

126. These people might not have been rich, 
他們不是富有的人， 

127. they may not have been able to give much 
financially. 
他們不能付出很多金錢， 

128. but they sent faithful prayers to God on behalf 
of the Corinthians. 
但他們可以忠心地，為哥林多人向神禱告。 

129. And we see this in verse 15. 
我們在 15節那裡看到： 

130. “Thanks be to God for His incredible gift.” 
“感謝神，因祂有說不盡的恩賜。” 

131. So, my listening friends, as we bring this 
message to conclusion, I want you to remember 
this. 
我親愛的朋友，節目就快結束，請記著， 

132. Show your appreciation to the Lord for His 
abundant blessing on you. 
要為神賜給你豐富的恩典，向祂表示你的感

激； 

133. Express your appreciation to those around you. 
也對你身邊的人表示你的感激。 

134. And until next time, I wish you God’s richest 
blessing. 
願神大大地賜福給你，下次節目再會。 

 


